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Vakuové uzavření
Pokrmy se rychle kazí vlivem kyslíku, světla a teploty nad 0°C.
Uskladnění pokrmu v chladničce prodlužuje jejich životnost.
Výhody vakuového uzavření:
•	Odstranění kyslíku nedává možnost růstu bakteriím.
•	Zachová se vlhkost a nutriční hodnoty.
•	Ochrana před pachem.
•	Hygienické uskladnění.
Pokrm zůstane čerstvý podstatně déle!

Všeobecně 
Tento spotřebič je určený pro použití v domácnosti a nesmí se 
používat ke komerčním účelům. Přečtěte si důkladně tento návod 
a odložte si jej na bezpečném místě. Při předání spotřebiče další 
osobě jí předejte také návod k použití. Spotřebič používejte podle 
popisu v návodu a dbejte na bezpečnostní informace. Neneseme 
žádnou odpovědnost za poškození nebo nehody, způsobené 
nedodržením návodu k použití.

Bezpečnostní pokyny:
•	Připojte spotřebič k uzemněné síťové zásuvce a používejte v 

souladu s parametry na výrobním štítku.
•	Spotřebič nepoužívejte, pokud je poškozený přívodní kabel nebo 

zástrčka. Vždy zkontrolujte před použitím!

	
•	Spotřebič smí používat děti od 8 let a osoby s omezenými 

fyzickými, senzorickými nebo mentálními schopnostmi, nebo bez 
dostatečných zkušeností a znalostí, pokud jsou pod dohledem 
nebo byly poučeny o použití osobou odpovědnou za jejich 
bezpečnost a porozuměly rizikům. 



	 Děti nesmí používat obaly jako hračku. Čištění a údržbu nesmí 
provádět děti do 8 let a starší bez dohledu. 

•	Děti do 8 let držte mimo dosah spotřebiče a přívodní kabel.
•	Spotřebič neovládejte pomocí časovače nebo samostatného 

systému dálkového ovládání.
•	Odpojte spotřebič po každém použití nebo v případě závady.
•	Nikdy netahejte za přívodní kabel. Přívodní kabel neveďte přes 

ostré hrany a ani jej nekruťte.
•	Držte přívodní kabel mimo horké plochy.
•	Nikdy nenechávejte spotřebič během použití bez dohledu.
•	Nenechávejte spotřebič venku ani na vlhkých místech.
•	Nikdy neponořujte spotřebič do vody.
•	Je-li spotřebič poškozený, nepoužívejte jej (například po pádu).
•	Výrobce nenese žádnou odpovědnost za poškození spotřebiče 

způsobené jeho nesprávným použitím.
•	Abyste zabránili zranění, opravy jako je výměna přívodního 

kabelu, musí provádět pouze kvalifikovaný servisní technik.

	
	 Upozornění! Spotřebič se zahřívá. Před přemístěním nechte 

spotřebič vychladnout. 
•	Odpojte spotřebič od elektrické sítě, pokud jej nepoužíváte.
•	Pokud používáte prodlužovací kabel, zabraňte dětem v kontaktu s 

kabelem.
•	Spotřebič není určený pro nepřetržité použití, vždy jej nechte 

vychladnout mezi jednotlivými procesy balení.

Umístění spotřebiče:
Důležité: Nikdy nestavte spotřebič na ani do blízkosti horkých 
povrchů (např. kamna). Postavte jej vždy na stabilní, rovný a teplu 
odolný povrch. Do blízkosti spotřebiče nedávejte hořlavé předměty.



Před prvním použitím:
•	Spotřebič vyčistěte zvenčí vlhkou utěrkou. 
•	Těsnicí kroužky a pás k utěsnění sáčků musí být vždy čistý a 

rovný, v opačném případě nebude možné vytvořit vakuum.

Vakuové balení do sáčků/fólie
Používejte pouze sáčky/fólie, které jsou vhodné pro vakuové balení. 
V případě použití běžných sáčků není zaručené správné uzavření. 
Ujistěte se, zda není v blízkosti spoje koření, v opačném případě 
nebude možné hermetické uzavření.

Plastový sáček: 22 x 30 cm: č. 93-30-00 EAN: 4011833400574
Plastový sáček: 28 x 40 cm: č. 93-40-00 EAN: 4011833400581
Rolka fólie: 22 x 500 cm: č. 93-22-00 EAN: 4011833400550
Rolka fólie: 28 x 500 cm: č. 93-28-00 EAN: 4011833400567

Výroba sáčků z rolky fólie
•	Připojte spotřebič a zapněte jej pomocí přepínače zapnutí/vypnutí 

na zadní straně.
•	Potlačte řezací nůž zcela doprava.
•	Otevřete držák fólie a vložte fólii o požadované délce sáčku.
	 Berte v úvahu následující:
	 a) Přibližně 2 cm potřebujete pro dno sáčku pro perfektní 

utěsnění.
	 b) Poté nechte dostatek místa pro pokrm.
	 c) Přidejte dalších 8 cm pro vakuové uzavření.
•	Zavřete držák fólie a odřízněte fólii nožem potažením zprava 

doleva.
•	Dejte přední konec trubky fólie vůči černému oválnému 

utěsňovacímu pásu, zajistěte, zda je hladký a bez záhybů a 
zařízení zavřete.

•	Zatlačte na levou a pravou stranu víka (potvrzeno cvaknutím).



•	K utěsnění stiskněte tlačítko  a rozsvítí se červená kontrolka. 
Pokud kontrolka zhasne, proces utěsnění je dokončený.

•	K vyjmutí sáčku stiskněte dvě tlačítka na levé a pravé straně k 
otevření víka.

•	Upozornění: utěsňovací pás bude horký.

Vakuové uzavření
•	Neuzavírejte roztečené pokrmy nebo hořlavé tekutiny.
•	Zajistěte, aby vakuová pumpa nenasála tekutiny. Pokud se tak 

stane, stiskněte ihned tlačítko zastavení .
•	Vložte pokrm do sáčku. Ujistěte, zda není sáček poškozený 

ostrými předměty.

	
•	Vložte sáček do odsávacího prostoru, ujistěte se, zda není 

pomačkaný, zda je suchý a beze zbytků pokrmů.
•	Stlačte víko na levé a pravé straně (potvrzeno cvaknutím), poté 

stiskněte tlačítko .

	
•	Neuzavírejte dvakrát na stejném místě, fólie by se mohla spálit.
•	Nechte spotřebič vychladnout jednu minutu před dalším 

uzavřením.
•	Pokud spotřebič přetížíte, aktivuje se ochrana proti přetížení. 

Pokud se tak stane, odpojte spotřebič od elektrické sítě a nechte 
vychladnou přibližně 20 minut.



Čištění
•	Před čištěním vždy odpojte spotřebič od elektrické sítě.

	
•	Neponořujte spotřebič do vody ani na něj nelijte vodu.
•	Ze spotřebiče vyndejte odkapávací zásobník a opláchněte.
•	Utřete spotřebič vlhkou utěrkou a trochou mycího prostředku. 

Nepoškoďte těsnění.
•	Poté spotřebič důkladně vysušte.

Likvidace
Likvidace obalu:

Obalové materiály nevyhazujte do 
komunálního odpadu. Odneste je do 
recyklačního střediska.
Krabice: Papír odneste na sběrné místo.
Plastové obalové materiály a fólie dejte do 

určených sběrných nádob.



 

Záruční doba a podmínky
Záruka na tento spotřebič představuje 24 měsíců od data zakoupení. 
Tato záruka platí pouze tehdy, pokud je doložena dokladem o zakoupení. 
Záruka zahrnuje výměnu nebo opravu částí spotřebiče, které jsou se 
poškodí z důvodu poruch ve výrobě spotřebiče. Po uplynutí záruční doby 
bude spotřebič opraven za poplatek.
Výrobce neodpovídá za poškození nebo úrazy osob, zvířat z důvodu 
nesprávného použití spotřebiče a nedodržení pokynů v návodu k použití.

Omezení
Všechna práva této záruky ztrácí platnost z naší strany, pokud byl 
spotřebič:
- používán neoprávněnou osobou
- nesprávně používán, skladován nebo přenášen.

Záruka se netýká poškození vnějšího vzhledu nebo jiných, které nebrání 
standardní obsluze.

Záruční a pozáruční servis zajišťuje JM servis s.r.o.

Zákaznické centrum Sezimovo Ústí
Adresa: Svépomoc 682, 391 02 Sezimovo Ústí 2
Kontaktní osoba: Ivana Holubová
Email: i.holubova@jm-servis.cz
Tel: 381215260
Provozní doba zákaznického centra: Po-Pá 09:00-12:00, 13:00-17:00
Web: www.jm-servis.cz
Pozn. zákaznické centrum slouží pro osobní kontakt se zákazníky a jako 
prodejna náhradních dílů a příslušenství.

Opravárenské centrum Planá nad Lužnicí
Adresa: Průmyslová 458, 391 11 Planá nad Lužnicí
Kontaktní osoba: Jaroslava Taranzová
Email: jaroslava.taranzova@jm-servis.cz
Tel: 381261831
Pozn. V opravárenském centru jsou prováděny věškeré opravy reklamací. 
Do centra jsou stahovány reklamace prostřednictvím přepravních služeb. 
Centrum vyřizuje telefonické dotazy zákazníků tý kajících se reklamací. 
Opravárenské centrum není určeno pro osobní kontakt se zákazníkem. 
Paní Taranzová slouží jako kontaktní osoba pro objednávky přeprav.



Informace pro užívatele k likvidaci elektrických 
a elektronických zařízení (domácnosti)

Tento symbol na produktech anebo v průvodních dokumentech znamená, že použité elektrické a 
elektronické výrobky nesmí být přidány do běžného komunálního odpadu.
Ke správné likvidaci, obnově a recyklaci doručte tyto výrobky na určená sběrná místa, kde budou 
přijata zdarma. Alternativně v některých zemích můžete vrátit své výrobky místnímu prodejci při koupi 
ekvivalentního nového produktu.
Správnou likvidací tohoto produktu pomůžete zachovat cenné přírodní zdroje a napomáháte prevenci 
potenciálních negativních dopadů na životní prostředí a lidské zdraví, čož by mohly být důsledky 
nesprávné likvidace odpadů. Další podrobnosti si vyžádejte od místního úřadu nebo nejbližšího 
sběrného místa.
Při nesprávné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou být v souladu s národními předpisy uděleny 
pokuty.

Pro podnikové uživatele v zemích Evropské unie
Chcete-li likvidovat elektrická a elektronická zařízení, vyžádejte si potřebné informace od svého 
prodejce nebo dodavatele.

Informace k likvidaci v ostatních zemích mimo Evropskou unii
Tento symbol je platný jen v Evropské unii.
Chcete-li tento výrobek zlikvidovat, vyžádejte si potřebné informace o správném způsobu likvidace od 
místních úřadů nebo od svého prodejce.



Vákuové uzatvorenie
Pokrmy sa rýchlo kazia vplyvom kyslíka, svetla a teploty nad 0°C.
Uskladnenie pokrmu v chladničke predlžuje ich životnosť.
Výhody vákuového uzatvorenia:
•	Odstránenie kyslíka nedáva možnosť rastu baktériám.
•	Zachová sa vlhkosť a nutričné hodnoty.
•	Ochrana pred pachom.
•	Hygienické uskladnenie.
Pokrm zostane čerstvý podstatne dlhšie!

Všeobecne 
Tento spotrebič je určený pre použitie v domácnosti a nesmie sa 
používať na komerčné účely. Prečítajte si dôkladne tento návod 
a odložte si hoj na bezpečnom mieste. Pri odovzdaní spotrebiča 
ďalšej osobe jej odovzdajte aj návod na obsluhu. Spotrebič 
používajte podľa popisu v návode a dbajte na bezpečnostné 
informácie. Nenesieme žiadnu zodpovednosť za poškodenie alebo 
nehody, spôsobené nedodržaním návodu na obsluhu.

Bezpečnostné pokyny:
•	Pripojte spotrebič k uzemnenej sieťovej zásuvke a používajte v 

súlade s parametrami na výrobnom štítku.
•	Spotrebič nepoužívajte, ak je poškodený prívodný kábel alebo 

zástrčka. Vždy skontrolujte pred použitím!

	
•	Spotrebič môžu používať deti od 8 rokov a osoby s obmedzenými 

fyzickými, senzorickými alebo mentálnymi schopnosťami, alebo 
bez dostatočných skúseností a znalostí, ak sú pod dohľadom 
alebo boli poučené o použití osobou zodpovednou za ich 
bezpečnosť a porozumeli rizikám. 



	 Deti nesmú používať obaly ako hračku. Čistenie a údržbu nesmú 
vykonávať deti do 8 rokov a staršie bez dohľadu. 

•	Deti do 8 rokov držte mimo dosahu spotrebiča a prívodného 
kábla.

•	Spotrebič neovládajte pomocou časovača alebo samostatného 
systému diaľkového ovládania.

•	Odpojte spotrebič po každom použití alebo v prípade poruchy.
•	Nikdy neťahajte za prívodný kábel. Prívodný kábel neveďte cez 

ostré hrany a ani ho neskrúcajte.
•	Držte prívodný kábel mimo horúcich plôch.
•	Nikdy nenechávajte spotrebič počas použitia bez dohľadu.
•	Nenechávajte spotrebič vonku ani na vlhkých miestach.
•	Nikdy neponárajte spotrebič do vody.
•	Ak je spotrebič poškodený, nepoužívajte ho (napríklad po páde).
•	Výrobca nenesie žiadnu zodpovednosť za poškodenie spotrebiča 

spôsobené jeho nesprávnym použitím.
•	Aby ste zabránili zraneniu, opravy ako je výmena prívodného 

kábla, musí vykonávať len kvalifikovaný servisný technik.

	
	 Upozornenie! Spotrebič sa zahrieva. Pred premiestnením 

nechajte spotrebič vychladnúť. 
•	Odpojte spotrebič od elektrickej siete, ak ho nepoužívate.
•	Ak používate predlžovací kábel, zabráňte deťom kontaktu s 

káblom.
•	Spotrebič nie je určený na nepretržité použitie, vždy ho nechajte 

vychladnúť medzi jednotlivými procesmi balenia.

Umiestnenie spotrebiča:
Dôležité: Nikdy neumiestňujte spotrebič na, ani do blízkosti 
horúcich povrchov (napr. pece). Postavte ho vždy na stabilný, rovný 
a teplu odolný povrch. Do blízkosti spotrebiča nedávajte horľavé 
predmety.



Pred prvým použitím:
•	Spotrebič vyčistite zvonku vlhkou utierkou. 
•	Tesniace krúžky a pás na utesnenie sáčkov musí byť vždy čistý a 

rovný, v opačnom prípade nebude možné vytvoriť vákuum.

Vákuové balenie do sáčkov/fólie
Používajte len sáčky/fólie, ktoré sú vhodné na vákuové balenie. 
V prípade použitia bežných sáčkov nie je zaručené správne 
uzatvorenie. Uistite sa, či nie je v blízkosti spoja korenie, v opačnom 
prípade nebude možné hermetické uzatvorenie.

Plastový sáčok: 22 x 30 cm: č. 93-30-00 EAN: 4011833400574
Plastový sáčok: 28 x 40 cm: č. 93-40-00 EAN: 4011833400581
Rolka fólie: 22 x 500 cm: č. 93-22-00 EAN: 4011833400550
Rolka fólie: 28 x 500 cm: č. 93-28-00 EAN: 4011833400567

Výroba sáčkov z rolky fólie
•	Pripojte spotrebič a zapnite ho pomocou prepínača zapnutia/

vypnutia na zadnej strane.
•	Potlačte rezací nôž úplne doprava.
•	Otvorte držiak fólie a vložte fóliu s požadovanou dĺžkou sáčku.
	 Berte do úvahy nasledujúce:
	 a) Približne 2 cm potrebujete pre dno sáčka pre perfektné 

utesnenie.
	 b) Potom nechajte dostatok miesta pre pokrm.
	 c) Pridajte ďalších 8 cm pre vákuové uzatvorenie.
•	Zatvorte držiak fólie a odrežte fóliu nožom potiahnutím sprava 

doľava.
•	Dajte predný koniec rúrky fólie oproti čiernemu oválnemu 

utesňovaciemu pásu, zaistite, že je hladký a bez záhybov a 
zariadenie zatvorte.

•	Zatlačte na ľavú a pravú stranu veka (potvrdené cvaknutím).



•	Na utesnenie stlačte tlačidlo  a rozsvieti sa červená kontrolka. 
Ak kontrolka zhasne, proces utesnenia je dokončený.

•	Na vybratie sáčku stlačte dve tlačidlá na ľavej a pravej strane pre 
otvorenie veka.

•	Upozornenie: utesňovací pás bude horúci.

Vákuové uzatvorenie
•	Neuzatvárajte roztečené pokrmy alebo horľavé tekutiny.
•	Zaistite, aby vákuová pumpa nenasala tekutiny. Ak sa tak stane, 

stlačte ihneď tlačidlo zastavenia .
•	Vložte pokrm do sáčka. Uistite sa, či nie je sáčok poškodený 

ostrými predmetmi.

	
•	Vložte sáčok do odsávacieho priestoru, uistite sa, či nie je 

pokrčený, či je suchý a bez zvyškov pokrmov.
•	Stlačte veko na ľavej a pravej strane (potvrdené cvaknutím), 

potom stlačte tlačidlo .

	
•	Neuzatvárajte dvakrát na rovnakom mieste, fólia by sa mohla 

spáliť.
•	Nechajte spotrebič vychladnúť jednu minútu pred ďalším 

uzatvorením.
•	Ak spotrebič preťažíte, aktivuje sa ochrana proti preťaženiu. Ak 

sa tak stane, odpojte spotrebič od elektrickej siete a nechajte 
vychladnúť približne 20 minút.



Čistenie
•	Pred čistením vždy odpojte spotrebič od elektrickej siete.

	
•	Neponárajte spotrebič do vody ani naň nelejte vodu.
•	Zo spotrebiča vyberte odkvapkávací zásobník a opláchnite.
•	Utrite spotrebič vlhkou utierkou a trochou umývacieho prostriedku. 

Nepoškoďte tesnenia.
•	Potom spotrebič dôkladne vysušte.

Likvidácia
Likvidácia obalu:
Obalové materiály nevyhadzujte do 
komunálneho odpadu. Odneste ich do 
recyklačného strediska.

Krabica: Papier odneste na zberné miesto.
Plastové obalové materiály a fólie dajte do určených zberných 
nádob.
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Záručný list 
Tento oddiel vyplňte prosím paličkovým písmom a priložte k výrobku.

Odosielateľ:  .......................................................................................................................................

Priezvisko/meno: ................................................................................................................................

Štát/PSČ/obec/ulica: ..........................................................................................................................

Telefónne číslo: ..................................................................................................................................

Číslo/označenie (tovaru) položky: ......................................................................................................

Dátum/miesto predaja: .......................................................................................................................

Popis poruchy: ...................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................

Dátum/podpis: .....................................................................................................................................

Záruka sa nevzťahuje.

	 Zašlite prosím neopravený výrobok za cenu poštovného späť.

	 Informujte ma, koľko budú predstavovať náklady. Opravte výrobok za úhradu.

ZÁRUČNÉ PODMIENKY
Záruka na tento spotrebič predstavuje 24 mesiacov od dátumu zakúpenia. Nárok na záruku je možné uplatniť len po 
predložení originálu dokladu o zakúpení výrobku (paragón, faktúra) s typovým označením výrobku, dátumom predaja 
a čitateľnou pečiatkou predajcu. Záruka zahŕňa výmenu alebo opravu častí spotrebiča, ktoré sa poškodia z dôvodu 
porúch vo výrobe spotrebiča. Po uplynutí záručnej doby bude spotrebič opravený za poplatok. Výrobca nezodpovedá  za 
poškodenia alebo úrazy osôb, zvierat z dôvodu nesprávneho použitia spotrebiča a nedodržania pokynov v návode na 
obsluhu. Výrobok je určený výhradne ako domáci spotrebič pre použitie v domácnosti. Zmluvná záruka  je 6 mesiacov, ak 
je kupujúci podnikateľ - fyzická osoba a spotrebič kupuje pre podnikateľskú činnosť alebo komerčné využitie. Záruka sa 
znižuje podľa občianskeho zákonníka na 6 mesiacov pre: žiarovky, batérie, kremíkové a halogénové trubice. 

Záruka sa nevzťahuje na
- 	 akékoľvek mechanické poškodenie výrobku alebo jeho časti  
- 	 na chyby spôsobené nevhodným zaobchádzaním alebo umiestnením.
- 	 ak je zariadenie obsluhované v rozpore s návodom, prípadne zásahom neoprávnenej osoby. 
- 	 nesprávne používaný, skladovaný alebo prenášaný.
- 	 na záruku 24 mesiacov sa nevzťahujú opravy, napríklad: výmena žiarovky, trubice, čistenie a odvápňovanie kávovarov, 

žehličiek, zvlhčovačov, atď. Tu bude účtované servisom za zmluvnú cenu.
- 	 ak nebude pri kontrole zariadenia zistená žiadna porucha alebo nebudú splnené záručné podmienky, uhradí režijné 

náklady spojené s kontrolou alebo opravou výrobku kupujúci. 
- 	 zákazník stráca záruku pri používaní výrobkov na profesionálnej alebo inej zárobkovej činnosti v prevádzkach.
- 	 porucha bola spôsobená vonkajšími a živelnými podmienkami (napr. poruchami  v elektrickej sieti alebo bytovej inštalácii).
- 	 záruka sa netýka poškodenia vonkajšieho vzhľadu alebo iných, ktoré nebránia štandardnej obsluhe.
Ak tovar pri uplatňovaní poruchy zo strany spotrebiteľa bude zasielaný poštou alebo prepravnou službou, musí byť 
zabalený v obale vhodnom pre prepravu tak, aby sa zabránilo poškodeniu výrobku.

Zodpovedný zástupca za servis pre SR 
ČERTES SK, s.r.o.
Pažite č. 42
010 09 Žilina   
tel./fax: +421 41 5680 171, 5680 173
mobil:    +421 905 259213  
              +421 907 241912
Pracovná doba Po-Pia.  9:00 - 15:00
e-mail:  certes.sk@gmail.com
             certes@eslovakia.sk



Informácie o likvidácii opotrebovaného elektrického zariadenia
(súkromné domácnosti)

Tento symbol na produktoch a/alebo na priložených dokumentoch znamená, že sa pri likvidácii nesmú 
elektrické a elektronické zariadenia miešať so všeobecným domácim odpadom. 
V záujme správneho obhospodarovania, obnovy a recyklácie odvezte, prosím, tieto produkty na 
určené zberné miesta, kde budú prijaté bez poplatku. V niektorých krajinách je možné tieto produkty 
vrátiť priamo miestnemu maloobchodu v prípade, ak si objednáte podobný nový výrobok. 
Správna likvidácia týchto produktov pomôže ušetriť hodnotné zdroje a zabrániť možným negatívnym 
vplyvom na ľudské zdravie a prostredie, ktoré môžu inak vzniknúť v dôsledku nesprávneho 
zaobchádzania s odpadom. Bližšie informácie o najbližšom zbernom mieste získate na miestnom 
úrade. 
V prípade nesprávnej likvidácie odpadu môžu byť uplatnené pokuty v súlade s platnou legislatívou. 

Pre právnické osoby v Európskej únii 
Ak potrebujete zlikvidovať opotrebované elektrické a elektronické zariadenia, bližšie informácie získate 
od svojho miestneho predajcu alebo dodávateľa. 

Informácie o likvidácii v krajinách mimo Európskej únie
Tento symbol je platný len v Európskej únii. Ak si želáte zlikvidovať toto zariadenie, obráťte sa na 
miestny úrad alebo predajcu a poinformujte sa o správnom spôsobe likvidácie tohto typu odpadu.





Pakowanie próżniowe
Żywność szybko się psuje w wyniku działania tlenu, światła oraz 
temperatury powyżej 0°C. Przechowywanie żywności w lodówce 
przyczynia się do przedłużenia jej żywotności.
Zalety pakowania próżniowego:
•	Brak tlenu uniemożliwia rozwój bakterii.
•	Wilgotność potraw oraz ich wartości spożywcze zostają 

zachowane.
•	Zabezpieczenie przed zapachem.
•	Higieniczne przechowywanie.
Żywność zostaje świeża znacznie dłużej!

Wskazówki ogólne
Urządzenie przeznaczone jest wyłącznie do użytku domowego, 
użytkowanie w celach komercyjnych jest zabronione. Przed 
rozpoczęciem użytkowania urządzenia należy dokładnie 
przeczytać niniejszą instrukcję i zachować ją do późniejszego 
wglądu. Przekazując urządzenie innej osobie dołącz do 
niego niniejszą instrukcję. Urządzenie należy użytkować tylko 
zgodnie ze wskazówkami zawartymi w instrukcji przestrzegając 
ostrzeżenia dotyczące bezpieczeństwa. Producent nie ponosi 
odpowiedzialności za szkody lub obrażenia ciała powstałe w wyniku 
nieprzestrzegania instrukcji.

Wskazówki dotyczące bezpieczeństwa:
•	Podłączyć urządzenie do uziemionego gniazdka elektrycznego 

zgodnego z parametrami podanymi na tabliczce znamionowej.
•	Nie użytkować urządzenia w razie uszkodzenia przewodu 

zasilającego. Przed rozpoczęciem pracy przeprowadzić kontrolę 
urządzenia.



	
•	Urządzenie może być obsługiwane przez dzieci powyżej 8 lat oraz 

osoby o ograniczonych zdolnościach fizycznych, sensorycznych 
lub umysłowych lub osoby bez dostatniej wiedzy i doświadczenie, 
jeżeli zostały one pouczone na temat prawidłowej i bezpiecznej 
obsługi urządzenie i jeżeli zrozumiały one ryzyka związane z 
obsługą urządzenia.

•	Dzieci nie mogą wykorzystywać materiałów opakowaniowych jako 
zabawki. Czyszczenie i konserwacja urządzenia nie mogą być 
dokonywane przez dzieci poniżej 8 lat oraz dzieci bez nadzoru 
starszej osoby.

•	Dzieci poniżej 8 lat powinny być trzymane w bezpiecznej 
odległości od urządzenia i przewodu zasilającego.

•	Nie obsługiwać urządzenia za pomocą timera lub samodzielnego 
systemu zdalnego sterowania.

•	W razie nie korzystania z urządzenia lub awarii należy je odłączyć 
od zasilania.

•	Nigdy nie ciągnąć za przewód zasilający. Nie prowadzić przewodu 
przez ostre krawędzie i nie wykręcać go.

•	Przewód zasilający trzymać z dala od powierzchni gorących.
•	Nigdy nie zostawiać pracującego urządzenia bez nadzoru.
•	Nie zostawiać urządzenia na zewnątrz budynku ani w 

pomieszczeniach o wysokiej wilgotności.
•	Nigdy nie zanurzać urządzenia w wodzie.
•	Nigdy nie użytkować uszkodzonego urządzenia (np. w wyniku 

upadku).
•	Producent nie ponosi odpowiedzialności za uszkodzenia powstałe 

w wyniku niewłaściwego użytkowania urządzenia.
•	W celu zapewnienia bezpieczeństwa dozwolone jest wykonywanie 

napraw, takich jak wymiana przewodu zasilającego, tylko przez 
kwalifikowanego technika serwisowego.



	
	 Ostrzeżenie! Urządzenie nagrzewa się. Przed przemieszczaniem 

pozostawić urządzenie do wystygnięcia.
•	Przed czyszczeniem odłączyć urządzenie od źródła zasilania.
•	W razie zastosowania przedłużacza należy dopilnować, żeby nim 

nie bawiły się dzieci.
•	Urządzenie nie jest przystosowane do nieprzerwanej pracy, 

dlatego między poszczególnymi procesami pakowania należy je 
pozostawić w celu wystygnięcia.

Ustawienie urządzenia:
Ważne: Nigdy nie ustawiać urządzenia na gorących powierzchniach 
lub w ich pobliżu (np. piec). Urządzenie należy użytkować na 
stabilnej i płaskiej powierzchni odpornej na wysokie temperatury. 
Nigdy nie umieszczać przedmiotów łatwopalnych w pobliżu 
urządzenia.

Przed pierwszym uruchomieniem:
•	Zewnętrzną część urządzenia wytrzeć wilgotną ściereczką.
•	Pierścienie uszczelniające oraz taśma do uszczelnienia worków 

muszą być zawsze czyste i równe, w przeciwnym razie nie można 
będzie wytworzyć próżni.

Pakowanie próżniowe w worki/folie
Stosować tylko worki/folie przeznaczone do pakowania 
próżniowego. W razie użycia zwykłych worków nie można 
zagwarantować poprawnego zamknięcia. Upewnić się, czy w 
pobliżu połączenia nie znajdują się przyprawy, które mogłyby 
uniemożliwić hermetyczne zamknięcie worka.



Worek plastikowy: 22 x 30 cm: nr 93-30-00 EAN: 4011833400574
Worek plastikowy: 28 x 40 cm: nr 93-40-00 EAN: 4011833400581
Rolka folii: 22 x 500 cm: nr 93-22-00 EAN: 4011833400550
Rolka folii: 28 x 500 cm: nr 93-28-00 EAN: 4011833400567

Wytwarzanie worków z rolki folii
•	Podłączyć urządzenie do zasilania i włączyć za pomocą 

przełącznika włącz/wyłącz z tyłu urządzenia.
•	Przesunąć nóż tnący całkiem w prawo.
•	Otworzyć uchwyt folii i włożyć folię o długości odpowiadającej 

wymaganej długości worka. Zakładając folię należy wziąć pod 
uwagę, że

	 a) ok. 2 cm folii jest potrzebne do utworzenia dna worka w celu 
dokładnego uszczelnienia.

	 b) należy zostawić dostatnio miejsca dla żywności.
	 c) należy dodać kolejnych 8 cm w celu zamknięcia próżniowego.
•	Zamknąć uchwyt folii i odciąć folię nożem poprzez przeciągnięcie 

od prawej strony do lewej.
•	Przedni koniec rolki folii skierować w stronę czarnego owalnego 

pasa uszczelniającego w celu zapewnienia gładkiego efektu bez 
zagięć. Zamknąć urządzenie.

•	Nacisnąć na lewą oraz prawą stronę pokrywy - odezwie się 
kliknięcie.

•	W celu uszczelnienia nacisnąć przycisk  - zaświeci się dioda 
w kolorze czerwonym. W momencie zgaszenia diody proces 
uszczelnienia jest gotowy.

•	W celu wyjęcia worka należy nacisnąć dwa przyciski po lewej i 
prawej stronie. Pokrywa zostanie otwarta.

•	Ostrzeżenie: pas uszczelniający będzie gorący.



Pakowanie próżniowe
•	Nie pakować wyciekłych żywności lub cieczy łatwopalnych.
•	Zapewnić, żeby pompa próżniowa nie zassała cieczy. W razie 

zassania cieczy przez pompę należy natychmiast nacisnąć 
przycisk zatrzymania .

•	Włożyć żywność do worka. Upewnić się, czy worek nie jest 
uszkodzony przez ostre przedmioty.

	
•	Umieścić worek w przestrzeni odsysania i upewnić się, czy nie 

jest pogięty, czy jest suchy i nie zawiera resztki żywności.
•	Nacisnąć na lewą oraz prawą stronę pokrywy - odezwie się 

kliknięcie. Następnie nacisnąć przycisk .

	
•	Nie zamykać worka dwa razy w tym samym miejscu - mogłoby 

dojść do spalenia folii. Przed kolejnym pakowaniem pozostawić 
urządzenie do wystygnięcia przez ok. 1 minutę.

•	W razie przeciążenia urządzenia nastąpi aktywacja 
zabezpieczenia przed przeciążeniem. W takim razie należy 
odłączyć urządzenie od źródła zasilania i pozostawić przez ok. 20 
minut w celu wystygnięcia.

Czyszczenie
•	Przed rozpoczęciem czyszczenia należy odłączyć urządzenie od 

sieci zasilającej.

	
•	Nie zanurzać urządzenia w wodzie i nie lać wody na urządzenie.
•	Wyjąć miskę ociekową z urządzenia i wyczyścić.
•	Urządzenie należy wytrzeć wilgotną ściereczką z małą ilością 

środka czyszczącego. Należy uważać, żeby nie doszło do 
uszkodzenia uszczelki.

•	Dokładnie wysuszyć.



Utylizacja:
Utylizacja opakowania: Materiałów opakowaniowych nie należy 
wyrzucać. Powinny zostać one przekazane do odzysku.

Pudło: Papier należy przekazać do punktu 
selektywnej zbiórki odpadów. Plastikowe 
materiały opakowaniowe należy wrzucić
do odpowiednich pojemników na odpady 
plastikowe.

Warunki gwarancji
Producent udziela na produkt 24 miesięcznej gwarancji od daty 
zakupu. Gwarancja jest ważna tylko po przedłożeniu dowodu 
zakupu. Gwarancja obejmuje wymianę lub naprawę części 
urządzenia uszkodzone w wyniku wad produkcyjnych. Po upłynięciu 
okresu gwarancji urządzenie zostanie naprawione odpłatnie.
Producent nie ponosi żadnej odpowiedzialności za jakiekolwiek 
obrażenia ciała u osób lub zwierząt, a także za szkody materialne 
spowodowane wskutek niewłaściwego użytkowania urządzenia lub/i 
niedotrzymania wskazówek podanych w instrukcji obsługi.

Ograniczenie odpowiedzialności
Wszelkie prawa wynikającej z udzielonej gwarancji tracą swoją 
ważność w przypadku:
-	Użytkowania urządzenia przez osobę nieuprawnioną
-	Niewłaściwego użytkowania, przechowywania lub przenoszenia 

urządzenia.

Gwarancja nie obejmuje wyglądu zewnętrznego urządzenia 
lub innych cech niemających wpływu na standardową pracę 
urządzenia.



Informacje dotyczące sposobu likwidacji zużytego sprzętu 
elektrycznego (dla gospodarstw domowych)

Powyższy symbol umieszczony na produktach lub w załączonych dokumentach oznacza, 
że nie wolno likwidować zużytego sprzętu elektrycznego i elektronicznego ze zwykłym 
odpadem komunalnym. W celu utylizacji należy odnieść tego typu odpad do punktu 
selektywnego zbioru, gdzie zostanie odebrany bez żadnych opłat. W niektórych państwach 
można zwrócić tego typu odpad bezpośrednio u sprzedawcy w momencie nabycia nowego 
produktu. 
Prawidłowa likwidacja takich produktów zbytecznie nie obciąża środowiska naturalnego i 
nie ma negatywnego wpływu na ludzkie zdrowie. Szczegółowych informacji o najbliższym 
punkcie zbioru udzieli najbliższy urząd miejski. 
W przypadku nieprawidłowej likwidacji odpadu właściciel może zostać obciążony karą 
grzywny zgodnie z obowiązującymi przepisami.

Dla osób prawnych w Unii Europejskiej
Bliższych informacji dotyczących likwidacji zużytego sprzętu elektrycznego i elektronicznego 
udzieli sprzedawca lub dystrybutor.

Informacje dotyczące likwidacji w państwach nie należących do Unii 
Europejskiej
Powyższy symbol obowiązuje wyłącznie w krajach Unii Europejskiej. Aby zlikwidować 
urządzenie, należy zwrócić się o pomoc do urzędu miejskiego lub dystrybutora w celu 
zasięgnięcia informacji o prawidłowym sposobie likwidacji tego typu odpadu.





Légmentes lezárás
Az élelmiszer gyorsan romlik az oxigén, fény, és a 0°C 
feletti hőmérséklet hatására. A hűtőszekrényben való tárolás 
meghosszabbítja az élelmiszer élettartamát.
A légmentes lezárás előnyei: 
•	Az oxigén eltávolítása megakadályozza a baktériumok 

szaporodását.
• Megőrződik a természetes víztartalom és tápérték.
• Meggátolja a szagok képződését.
• Higiénikus tárolás.
Az étel sokkal tovább friss marad!

Általános tudnivalók
Ez a készülék házi használatra készült, nem pedig üzleti célokra.
Olvassa el figyelmesen, és őrizze meg a használati útmutatót.
Amennyiben továbbadja a készüléket egy másik személynek, 
mellékelje hozzá az útmutatót is.
A készüléket csak az utasítások értelmében használja, és tartsa be 
a biztonsági előírásokat.
A gyártó nem vállalja a felelősséget olyan károkért vagy 
balesetekért, amelyek a használati utasítások mellőzése okozott.

Figyelmeztetések:
• A készüléket csatlakoztassa egy földelt fali aljzathoz, és csak az 

adatlapon feltüntetett értékek szerint használja.
• Ne használja a készüléket, ha hibás a tápkábel, vagy maga a 

készülék. Minden használat előtt ellenőrizze!  

	
• A készüléket nem használhatják csökkent fizikai, mentális 

vagy szenzorikus képességű, vagy kellő tapasztalatokkal nem 
rendelkező személyek, sem gyerekek, amennyiben nem állnak 
felügyelet alatt, vagy nem kaptak kellő utasításokat a készülék 
használatát illetően egy, a biztonságukért felelős személytől.



•	Ne engedje, hogy a gyerekek játszana a csomagolóanyagokkal. 
A tisztítást és karbantartást nem végezhetik 8 évnél fiatalabb 
gyerekek, és felügyelet nélkül nagyobb gyerekek sem. 

•	Ne engedjen a készülék és a tápkábel közelébe 8 évnél fiatalabb 
gyerekeket.  Ne üzemeltesse a készüléket külső időzítővel vagy 
távirányítós rendszerrel.

•	Kapcsolja ki a készüléket az áramkörből minden használat után, 
illetve hiba esetén. Ne rángassa a tápkábelt. Ne húzza végig a 
tápkábelt éles felületeken, és ne is csavargassa.

•	Tartsa távol a tápkábelt a forró felületektől. Üzemeltetés alatt soha 
ne hagyja felügyelet nélkül a készüléket.

•	Soha ne raktározza készüléket a szabadban vagy egy nedves 
helyen.

•	Soha ne mártsa vízbe a készüléket.
•	Soha ne használja a készüléket, ha az leesett, vagy más módon 

megsérült. 
•	A gyártó nem vállalja a felelősséget olyan károkért vagy 

balesetekért, amelyek a használati utasítások mellőzése okozott. 
• A fennálló veszélyek elkerülése végett mindennemű javítást, 

beleértve a tápkábel kicserélését is, egy szakképzett technikusnak 
kell elvégeznie.

	
	 Vigyázat! A készülék felhevül. Ne mozdítsa a helyéről addig, 

amíg ki nem hűlt. 
• Kapcsolja ki a készüléket az áramkörből használat után.
• Ha hosszabbító kábelt használ, ne engedje, hogy gyerekek 

játszanak vele.
• A készülék nem használható megállás nélkül, mindig hagyja 

kihűlni az egyes csomagolási szakaszok között.

Munkafelület:
Fontos: A készüléket soha ne helyezze forró felületre, mint pl. 
kályhára. Mindig egy stabil, egyenletes és hőálló felületre tegye. Ne 
helyezze gyúlékony tárgyak közelébe.



Első használat előtt:
• Törölje meg kívülről a készüléket egy nedves ronggyal.
• A tömítőgyűrűk és a zacskók tömítésére szolgáló szalag legyenek mindig 

tiszták és egyenesek, különben nem képződhet légmentes tér.  

Vákuumcsomagolás zacskóba/fóliába
Kizárólag vákuumcsomagolásra alkalmas csomagolóanyagot 
használjon. A közönséges zacskók használata nem garantálja a 
tökéletes lezárást. Ügyeljen, hogy a lezárás 
részén ne legyenek fűszerek, mert ezek meggátolhatják a 
hermetikus lezárást.

Műanyag zacskó: 22 x 30 cm: č. 93-30-00 EAN: 4011833400574
Műanyag zacskó: 28 x 40 cm: č. 93-40-00 EAN: 4011833400581
Fóliatekercs: 22 x 500 cm: č. 93-22-00 EAN: 4011833400550
Fóliatekercs: 28 x 500 cm: č. 93-28-00 EAN: 4011833400567

Zacskók készítése fóliatekercsekből
• Csatlakoztassa a készüléket, és a hátsó lapon található 

Bekapcsolás/Kikapcsolás gombbal kapcsolja be.
• Tolja a vágókést teljesen jobbra.
• Nyissa ki a fólia tartóját, és tegye bele a fóliát a kívánt zacskók 

kívánt hosszával. 
  Vegye figyelembe a következő tényeket:
  a) Kb. 2 cm szükséges a zacskó aljához, a tökéletes tömítés miatt. 
  b) Mindig hagyjon elég helyet az étel számára is.
  c) Adjon hozzá még további 8 cm-t a légmentes lezáráshoz.
• Zárja le a fólia tartóját és vágja le a fóliát úgy, hogy a kést jobbról 

balra tolja. 
• A fólia csövének elülső végét tegye a fekete tömítő szalaggal 

szemben, győződjön meg arról, hogy sima, gyűrődésektől mentes, 
és zárja le a készüléket.

• Nyomja meg a fedél jobb és bal szélét (egy kattanó hangot kell 
hallania).



•	A tömítéshez nyomja meg a  gombot, felvilágít a piros 
kontrollfény. A zárási folyamat befejeződött, amikor a kontrollfény 
kialszik.

• A zacskót vegye ki úgy, hogy megnyomja a fedél jobb és bal 
oldalán levő, kinyitásra szolgáló gombot.

•	Figyelmeztetés: a tömítő szalag forró lesz..

Légmentes lezárás
•	• Ne zárjon le folyékony ételeket vagy gyúlékony folyadékokat.
• Gondoskodjon arról,hogy a vákuumos pumpa ne szívja be a 

folyadékokat. Ha mégis megtörténik, azonnal kapcsolja ki a  
készüléket.

• Tegye az ételt a zacskóba. Ellenőrizze a zacskó tökéletes épségét.

	
• Tegye a zacskót a szívóterületbe, ellenőrizze, nincs-e 

összegyűrve, hogy száraz, és nincsenek rajta ételmaradékok. 
• Nyomja le a fedelet jobb-és baloldalt (egy kattanás hallható), majd 

nyomja meg a  gombot.

	
•	Ne zárja le kétszer ugyanazon a helyen, a fólia eléghetne.
• 	A következő lezárás előtt hagyja hűlni a készüléket egy percen 

keresztül.
• 	Ha túlterheli a készüléket, aktiválódik a túlterhelés ellni védelmi 

biztosíték. Ebben az esetben kapcsolja ki a készüléket az 
áramkörből, és hagyja kihűlni kb. 20 percen keresztül.



Tisztítás
• Tisztítás előtt mindig kapcsolja ki a készüléket az áramkörből.

	
•	Ne mártsa vízbe a készüléket, és ne öntsön rá vizet.
•	Vegye ki a csepegtető tálcát a készülékből, és öblítse le.
•	Mossa meg a készüléket nedves ronggyal és tisztítószerrel. 

Vigyázzon, hogy ne tegyen kárt a szigetelésben.
•	Végül törölje szárazra a készüléket.

Likvidálás:
A csomagolás likvidálása:
Ne dobja szemétbe a csomagolóanyagot. Vigye el egy gyűjtőhelyre. 

Doboz: A papírt egy papírgyűjtő telepen 
adja le. A műanyagból és fóliából készült 
csomagolást dobja egy megfelelő konténerbe.



Jótállási feltételek
Erre a készülékre a jótállás a vásárlástól számított 24 hónapon 
belül érvényes. Ez a jótállás csak egy, a vásárlást igazoló számlával 
érvényesíthető. A jótállás a készülék, vagy egyes részeinek 
kicserélésére vonatkozik, amelyek gyártási hiba következtében 
károsodtak meg.
A jótállási idő lejárta után a javításért fizetni kell. A gyártó nem 
felelős a készülék helytelen használata és a használati utasítások 
mellőzése okozta károkért vagy balesetekért.             

Korlátozások
Valamennyi, a jótállásban feltüntetett jog érvényét veszíti, ha:
- a készüléket illetéktelen személy használta
- a készülék helytelenül volt használva, raktározva vagy szállítva.

A jótállás nem vonatkozik külső károsodásokra vagy egyéb 
rendellenességekre, amennyiben ezek nem gátolják a készülék 
helyes működését. 



Információk a használt elektromos készülékek likvidálásáról                     
(magánháztartások)

Ez az ikon a készüléken vagy a mellékelt iratokon arra figyelmeztet, hogy az elektrikus és 
elektronikus készülékek nem likvidálhatók a háztartási hulladékkal együtt.
A helyes feldolgozás, újítás és recikláció érdekében kérjük, szállítsa az ilyen készüléket 
egy megfelelő gyűjtőhelyre, ahol ingyen leadható. Néhány országban ezek a készülékek az 
eladónál is leadhatók, amennyiben egy új, hasonló terméket vásárol ott. A termékek helyes 
likvidálása értékes nyersanyagokat spórolhat meg, és megelőzheti az emberi egészségre és 
a környezetre való negatív kihatásokat, amelyek a hulladék helytelen likvidálása esetében 
következhetnek be. A helyi hivatal részletes információkkal szolgálhat a legközelebbi 
gyűjtőhelyet illetően.
A helytelen likvidálás az érvényes szabályok értelmében büntetendő.

Jogi személyek az EU keretén belül
Amennyiben használt elektrikus és elektromos készülékeket szeretne likvidálni, forduljon 
részletes információkért a helyi eladóhoz vagy közvetítőhöz.

Információk a likvidálásról az EU tagállamokon kívül
Ez az ikon csak az Európai Unióban érvényes. Amennyiben likvidálni szeretné ezt a 
készüléket, forduljon a helyi hivatalhoz vagy az eladóhoz, és kérjen tőle információkat a 
termék helyes likvidálásáról.





Vakuumsko pakiranje
Živila se hitro pokvarijo pod vplivom kisika, svetlobe in temperature 
nad 0 °C. Shranjevanje hrane v hladilniku podaljšuje življenjsko 
dobo le-te.
Prednosti vakuumskega pakiranja:
•	Če odstranimo kisik, se bakterije in plesni težje razvijajo.
•	Zadržuje vlago in hranilno vrednost.
•	Zaščita pred neprijetnim vonjem.
•	Higiensko shranjevanje.
Hrana veliko dlje ostane sveža!

Splošno
Naprava je namenjena izključno za zasebno uporabo, ne sme se 
uporabljati v komercialne namene. Prosimo, natančno preberite 
navodila za uporabo in jih shranite na varnem mestu. Če daste 
napravo drugi osebi, ji morate dati tudi navodila za uporabo. 
Uporabljajte napravo v skladu z navodili za uporabo in upoštevajte 
varnostne napotke. Ne odgovarjamo za poškodbe ali nesreče, ki so 
posledica neupoštevanja navodil za uporabo.

Varnostni napotki:
•	Aparat priključite v ozemljeno električno vtičnico in uporabljajte v 

skladu s tehničnimi specifikacijami na tablici.
•	Ne uporabljajte aparata, če je poškodovan napajalni kabel. Pred 

vsako uporabo preverite stanje aparata!

	
•	Napravo lahko uporabljajo otroci od 8 let in osebe z zmanjšanimi 

fizičnimi, zaznavnimi ali psihičnimi sposobnostmi ali s 
pomanjkanjem izkušenj in znanja, če so pod nadzorom ali so 
prejele navodila glede uporabe naprave s strani osebe, ki je 
odgovorna za njihovo varnost, in razumejo tveganja.



Otroci ne smejo uporabljati embalaže kot igračo. Otroci nad 8 let 
lahko čistijo in vzdržujejo aparat samo pod nadzorom.

•	Otroci do 8 let naj se ne nahajajo v bližini aparata in kabla.
•	Ne upravljajte naprave s časovnikom ali ločenim daljinskim 

upravljalnikom.
•	Po vsaki uporabi ali v primeru okvare izvlecite vtič iz vtičnice.
•	Ne vlecite za napajalni kabel. Ne vlecite kabla preko ostrih robov 

in ne zvijajte ga.
•	Pazite, da se priključni kabel ne dotika vročih površin.
•	Aparata med delovanjem nikoli ne pustite brez nadzora.
•	Ne puščajte naprave na prostem ali na vlažnem mestu.
•	Ne potapljajte naprave v vodo.
•	Nikdar ne uporabljajte naprave, ki se je poškodovala (npr. po 

padcu).
•	Proizvajalec ne odgovarja za poškodbe, ki so posledica nepravilne 

uporabe aparata.
•	Iz varnostnih razlogov sme popravila, npr. menjavo napajalnega 

kabla, izvajati samo usposobljen serviser.

	
	 Opozorilo! Naprava se segreva. Pred prenašanjem pustite 

napravo, da se ohladi.
•	Če aparata ne uporabljate, vtič izvlecite iz vtičnice.
•	Če uporabljate podaljšek, pazite, da otroci ne pridejo v stik s 

kablom.
•	Aparat ni namenjen za neprestano uporabo, vedno ga pustite, da 

se med posameznimi procesi pakiranja ohladi.

Postavitev aparata:
Pomembno: Nikdar ne postavljajte aparata na vročo površino ali v 
njeno bližino (npr. štedilnik). Napravo postavite na stabilno, ravno 
in ognjevarno površino. V bližini aparata naj se ne nahajajo vnetljivi 
predmeti..



Pred prvo uporabo:
•	Zunanjost aparata očistite z vlažno krpo.
•	Tesnilni obročki in varilni trak morajo biti vedno čisti in ravni, sicer 

ni mogoče ustvariti vakuuma.

Vakuumsko pakiranje v vrečke/ folije
Uporabljajte samo vrečke/folije, ki so primerne za vakuumsko 
pakiranje. Pri običajnih vrečkah ni zagotovljeno, da se pravilno 
zaprejo. Prepričajte se, da v bližini zvarnega spoja ni začimb, sicer 
se vrečka ne bo hermetično zaprla.

Plastična vrečka: 22 x 30 cm: št. 93-30-00 EAN: 4011833400574
Plastična vrečka: 28 x 40 cm: št. 93-40-00 EAN: 4011833400581
Zvitek folije: 22 x 500 cm: št. 93-22-00 EAN: 4011833400550
Zvitek folije: 28 x 500 cm: št. 93-28-00 EAN: 4011833400567

Izdelava vrečk iz zvitka folije
•	Priključite napravo in vklopite jo z gumbom vklop/izklop na zadnji 

strani.
•	Potisnite rezilo na skrajno desno.
•	Odprite držalo za folijo in vstavite folijo do želene dolžine vrečke. 

Upoštevajte naslednje:
	 a) Približno 2 cm potrebujete za dno vrečke za dobro tesnjenje.
	 b) Pustite dovolj prostora za hrano.
	 c) Dodajte še 8 cm za vakuumsko pakiranje.
•	Zaprite držalo folije in odrežite folijo tako, da rezilo potegnete od 

desne proti levi.
•	Dajte sprednji konec zvitka folije proti črnemu ovalnemu varilnemu 

traku, prepričajte se, da je gladek in brez gub in zaprite aparat.
•	Pritisnite na levo in desno stran pokrova (zaslišite klik).



	 Varjenje vklopite s pritiskom na gumb  , prižge se rdeča 
kontrolna lučka. Ko kontrolna lučka ugasne, je varjenje končano.

•	Odstranite vrečko tako, da pritisnete gumba na levi in desni strani, 
da se pokrov odpre.

•	Opozorilo: varilni trak je vroč.

Vakuumsko pakiranje
•	Ne pakirajte razlite hrane ali vnetljivih tekočin.
•	Prepričajte se, da vakuumska črpalka ne vsesa tekočine. V tem 

primeru takoj pritisnite na gumb za izklop .
•	Dajte hrano v vrečko. Prepričajte se, da vrečka ni raztrgana z 

ostrimi predmeti.

	
•	Vstavite vrečko do polovice v posodo za vakuumiranje, prepričajte 

se, da ni zgubana, da je suha in brez ostankov hrane.
•	Pritisnite na pokrov na levi in desni strani (zaslišite klik), nato 

pritisnite na gumb	 .

	
•	Ne zapirajte dvakrat na istem mestu, da se folija ne zažge.
•	Pred naslednjim pakiranjem pustite aparat, da se eno minuto 

hladi.
•	Če aparat preobremenite, se vklopi zaščita pred preobremenitvijo. 

V tem primeru izključite aparat iz omrežja in pustite ga približno 20 
minut, da se ohladi.

 



Čiščenje
•	Pred čiščenjem vtič izvlecite iz vtičnice.

	
•	Ne potapljajte aparata v vodo in ne nalivajte nanj vode.
•	Vzemite iz aparata odstranljivo posodo za vakuumiranje in jo 

pomijte.
•	Obrišite aparat z vlažno krpo in detergentom. Pazite, da ne 

poškodujete varilnega traku in tesnila.
•	Aparat temeljito posušite.

Odstranitev:
Odstranitev embalaže:
Embalaže ne mečite med komunalne odpadke. Odnesite jo na 
zbirno mesto.

Škatla: Papir odnesite na zbirno mesto. 
Plastične embalažne materiale in folije dajte v 
posebne zabojnike.



Garancijski rok in pogoji
Garancija za napravo je 24 mesecev od dneva nakupa izdelka. 
Garancija velja le, če je priloženo dokazilo o nakupu. Garancija 
vključuje zamenjavo ali popravilo delov naprave, ki so se 
poškodovali zaradi napak v proizvodnji naprave. Po poteku 
garancijskega roka je popravilo naprave plačljivo.
Proizvajalec ne odgovarja za škodo oz. poškodbe oseb ali živali, ki 
so nastale zaradi neprimerne uporabe naprave in neupoštevanja 
navodil za uporabo. 

Omejitev
Vse pravice te garancije bodo z naše strani razveljavljene, če:
-	 je napravo uporabljala nepooblaščena oseba
-	se je naprava nepravilno uporabljala, hranila ali prenašala.

Garancija ne krije poškodb zunanje podobe in podobnih škod, ki ne 
motijo normalnega delovanja.



Informacije o odlaganju odpadne električne opreme 
(zasebna gospodinjstva)

Ta simbol na izdelkih in/ali spremnih dokumentih pomeni, da rabljene električne in 
elektronske opreme ne smemo zavreči skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki.
Za pravilno ravnanje, predelavo in reciklažo vas prosimo, da te izdelke brezplačno vrnete 
na določena zbirna mesta. V nekaterih državah je te izdelke mogoče vrniti neposredno 
prodajalcu ob nakupu podobnega novega izdelka.
S pravilnim odlaganjem teh izdelkov pomagate hraniti dragocene vire in preprečiti morebitne 
negativne učinke na zdravje ljudi in okolje, do katerih bi sicer zaradi nepravilnega ravnanja z 
odpadki lahko prišlo. Za več informacij o najbližjem zbirnem mestu se obrnite na lokalni urad.
Za nepravilno odlaganje odpadkov so možne kazni v skladu z veljavno zakonodajo.

Za poslovne uporabnike v Evropski uniji
Če želite zavreči električno in elektronsko opremo, se za več informacij obrnite na lokalnega 
prodajalca ali dobavitelja.

Informacije o odlaganju v državah izven Evropske unije
Ta simbol velja samo v Evropski uniji. Če želite odstraniti to napravo, se obrnite na ustrezne 
organe lokalne skupnosti ali prodajalca in povprašajte po ustreznem načinu odstranitve.




